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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫০৫

৬/ নামােজর সময়সীমা (كتاب المواقيت)
পিরেদঃ ৭/ আসেরর থম ওয়া সে

আরবী

دَّثَنح ،ردَّثَنَا ثَوح ارِثِ، قَالالْح نب هدُ البدَّثَنَا عح يدٍ، قَالعس نب هدُ اليبنَا عرخْبا

صل هال ولسر لجر لاس ابِرٍ، قَالج نع ،احبر ِبا نب طَاءع نع ،وسم نانُ بملَيس

اله عليه وسلم عن مواقيتِ الصلاة فَقَال ‏ "‏ صل مع ‏"‏ ‏.‏ فَصلَّ الظُّهر حين زَاغَتِ

شَاءالْعو ستِ الشَّمغَاب ينح غْرِبالْمو ثْلَهم ءَش لك ءَانَ فك ينح رصالْعو سالشَّم

حين غَاب الشَّفَق قَال ثُم صلَّ الظُّهر حين كانَ فَء الانْسانِ مثْلَه والْعصر حين كانَ

فَء الانْسانِ مثْلَيه والْمغْرِب حين كانَ قُبيل غَيبوبة الشَّفَق ‏.‏ قَال عبدُ اله بن الْحارِثِ

ثُم قَال ف الْعشَاء ارى الَ ثُلُثِ اللَّيل ‏.‏

বাংলা

৫০৫। উবায়দুাহ ইবনু সাঈদ (রহঃ) ... জািবর (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, এক বাি রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম-ক সালােতর িনধািরত সময় সেক িজাসা করল। িতিন বলেলনঃ আমার সে সালাত

আদায় কর। তারপর িতিন যাহেরর সালাত আদায় কেরন যখন সুয অেনকখািন ঢেল যায়। আসেরর সালাত

আদায় কেরন যখন িতিট বর ছায়া তার সমান হেয় গল, মাগিরেবর সালাত আদায় কেরন যখন সুয অদৃশ

হেয় গল এবং ইশার সালাত আদায় কেরন যখন সুয অিমত হওয়ার পর শাফাক অদৃশ হেয় গল।

রাবী বেলনঃ (পরিদন) যাহেরর সালাত আদায় কেরন যখন মানুেষর ছায়া তার সমান হল, আসেরর সালাত

আদায় কেরন যখন মানুেষর ছায়া িন হল। মাগিরেবর সালাত আদায় করেলন শাফাক অদৃশ হওয়ার পূেব।

আবদুাহ ইবনু হািরস বেলন, তারপর বণনাকারী ইশার সালােতর কথা উেখ কেরেছন এবং বেলেছন, তা

রােতর এক-তৃতীয়াংেশর িদেক আদায় কেরেছন বেল আমার মেন হয়।

English

It was narrated that Jabir said:
"A man asked the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) about the times of prayer. He

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)

2/2

said: 'Pray with me.' So he prayed Zuhr when the sun had passsed its zenith,
'Asr when the shadow of a thing was equal to its height, Maghrib when the
sun had set and 'Isha' when the twilight had disappeared." He said: "Then he
prayed Zuhr when the shadow of a man was equal in length to his height,
'Asr when the length of a man's shadow was twice his height, and Maghrib
just before the twilight disappeared." (One of the narrators) 'Abdullah bin Al-
Harith said: "then he said: 'With regard to 'Isha' I think it is up to one-third of
the night.'" [1]

[1] The speaker there is Thawr, who narrated it from 'Ata' from Jabir.

ফুটেনাট

সিহহ, িতরিমযী হাঃ ১৫০

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=9655

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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